o PC ARGB fan
> savio model: BLAST

ENGLISH

User manual

u Wentylator komputerowy ARGB
? savio model: BLAST
Instrukcja obstugi

Thank you for choosing Savio product!

1( If our product meets your expectations, share your opinion with other
people on the portal ceneo.pl, social media or on the website of the
store where you made the purchase. If you want to show our device
on SAVIO Facebook Page, we will be very pleased.

If there is something that we could improve on our products, please write
to us at support@savio.net.pl

Thanks to your feedback, we will be able to better adapt the product
to your expectations.

Dzigkujemy za zakup produktu marki Savio!

1( Jesli nasz produkt spetnit Twoje oczekiwania, podziel sie swojq opiniq z innymi
osobami na portalu ceneo.pl, w mediach spotecznosciowych lub na stronie
sklepu, w ktorym dokonates zakupu. Bedzie nam niezmiernie mito, jesli zechcesz
réwniez pochwali¢ sig naszym urzgdzeniem na profilu SAVIO na Facebooku.

% Jesli jest cos, co moglibysmy poprcwm w naszych produktach, napisz nam
o tym na adres: support@savio.net.pl

Dzieki Twojej opinii bedziemy mogli jeszcze lepiej dopasowaé produkt
do Twoich oczekiwan.

Before starting the use of purchased device it is recommended to read the
whole manual.

1. Technical specification of the fans:
Fan size: 120 mm
LED voltage: 5 V
LED connector: 3-pin (male + female)
Fan voltage: 12V
Fan connector: 4-pin (PWM) (male + female)
Backlight: ARGB
Backlight and speed control: Via motherboard
Max. Speed: 800-1800 RPM
Max. noise level: 25 dBA
2.set contents:
+ 1x ARGB fan
« 4 x screws for mounting the fan
3. Assembly and control:
3.1 Mount the fans in a chosen place inside the PC case, securing them with
the screws included in the kit.
3.2 If you have more than one fan. First connect the 12 V and 5 V lines with
each other.
3.3 Connect the fan to the 3-pin ARGB 5 V and 4-pin FAN 12 V sockets on the
motherboard.
3.4 Backlight control and fan speed can be controlled by dedicated mother-
board software.
4. safety conditions:
Use the product in accordance with its intended use, as improper use may
damage the product.
Do not expose the device to moisture, heat or sunlight, do not use the product
in a dusty environment.
The device should be cleaned only with a dry cloth.
Independent repairs and modification result automatic loss of the warranty.
Hitting or dropping may damage the product.

Przed przystgpieniem do korzystania z zakupionego urzgdzenia zaleca sie
przeczytanie catej instrukcji obstugi.

1. specyfikacja techniczna wentylatoréw:
Rozmiar wentylatora: 120 mm
Napigcie LED: 5 V
Zigcze LED: 3-pin (meskie + zeAskie)
Napiecie wentylatora: 12 V
Zigcze wentylatora: 4-pin PWM (meskie + zenskie)
Podéwietlenie: ARGB
Sterowanie: za pomocq plyty gtéwnej
Max. Predkos¢ obrotowa: 800-1800 RPM
Max. poziom hatasu: 25 dBA
2. Zawarto$é zestawu:
« 1x wentylator ARGB
+ 4 x §rubki do montazu wentylatora
3. Montaz oraz sterowanie:
3.1 Zamontuj wentylatory w wybranym przez siebie miejscu wewnqtrz obu-
dowy PC, zabezpieczajqgc je srubami dotgczonymi do zestawu.
3.2 W przypadku posiadania wigkszej ilosci wentylatoréw. W pierwszej kolej-
nosci zigez linie 12 V oraz 5 V ze sobg.
3.3 Podiqgcz wentylator do gniazd 3-pin ARGB 5 V oraz 4-pin FAN 12 V na pty-
cie gtéwnej.
3.4 Kontrola podéwietlenia oraz predkosci wentylatora mozna sterowaé za
pomocq dedykowanego oprogramowania ptyty gtéwnej.
4. Warunki bezpieczefistwa:
Nalezy uzywaé produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, gdyz niewtasciwe
uzytkowanie moze spowodowac uszkodzenie produktu.
Nie nalezy naraza¢ urzgdzenia na dziatanie wilgoci, gorgca, promieni sto-
necznych ani uzywaé produktu w zakurzonym otoczeniu.
Urzqdzenie nalezy czysci¢ wytqgcznie suchqg szmatkq.
Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji urzqdzenia skutkuje
utratq gwarancji, a takze moze spowodowaé uszkodzenie produktu.
Uderzenie lub upuszczenie produktu moze spowodowacé jego uszkodzenie.



Warranty:
The warranty covers a period of 24 months. Independent repairs and modifica-

tions result in automaitic loss of the warranty. Warranty card is available for down-

load on our website: www.savio.net.pl/en/service

Gwarancija: o . . X

Gwarancja obejmgje okres 24 miesiecy. Dokonywanie samodzielnych napraw
ze

i modyfikacji urz nia, skutkuje natychmiastowq utratg gwarangciji. Karta
gwarancyjna dostepna jest do pobrania na stronie: www.savio.net.pl/serwis
E This symbol indicates that electrical appliances should not be discard-
ed with other household waste. Used equipment should be handed over
mmm to alocal collection point for this type of waste or to arecycling center.
Please contact your local authorities for information about disposal methods avail-
able in your area. Waste electrical equipment may contain hazardous substanc-
es§e.g. mercury, lead, cadmium, chromium, phthaltes) which can get into air, soil
nd groundwater when leaking from used appliances. Environmentdl pollution with
these substances leads to theif bioaccumulation, causing lesion of disease in livin
organisms, which would pose a risk to human and animdl health or life. Households
may contribute to environmental protecion b\{ proper waste collection. In such

wa&/, hazardous substances from the equipment are neutralized and valuable sec-
ondary raw materials are reused for production of new equipment.

Informacja o utylizacji urzqdzen elektrycznych i elektronicznych .
Ten symbol informuje o zakazie wyrzucania urzqdzen elektrycznych razem zin-
nymi odpadami domowymi. Zuzyte urzqdzenia nclezyJ)rzekozywoc do lokalnego
unktu zbierania tego typu odpadéw lub do centrum odzysku surowcow wtornych.
V celu uzyskania informaciji o dostdepnyg:h na Panstwa terenie metodach utyliza-
cji, nalezy skontaktowac sie z wiadzami lokalnymi. Zniszczony sprzet elektryczn,
moze zawierac substancije niebezpieczne (m. in. rte¢, otow, kadm, chrom, fta cng A
ktore wydostajqc sie ze zuzytych akcesoriow przedostajlq sig do powietrza, gleby
iwod gruntowych. Zanieczyszczenie Srodowiska naturdinego tymi substancjami
prowadzi doich bioakumulacji, powodujgc zmiany chorobowe w organizmach
Qlwych, co bezposrednio zagraza zdrowiu i zyciu ludzi oraz zwierzqt. Gospodarstwa
lomowe mo?qkprzyczymc‘sle do ochrony srodowiska poprzez prawidtowq zbiorke
odpaddéw. W taki sposdb niebezpieczne substancie ze sprzetu zostajq zneutralizo-
wane, a cenne surowce wtorne wykorzystane do produkcji nowych urzgdzen.

Information of the utilization of electrical and electronic equipment

Information for customers and contractors and communication regarding complai
Pursuant to Article 13 section 1 and 2 of the General Data Protection Rebg lation (EU
2016/679 of the Eurqpean Parliament and of the Council of 27 April 201 e‘lherelnufter
referred to as GDPRESE3 lease be advised that Elmak Sp. z 0.0, with its registered seat
at ul. Morgowa 8], 35-323 Rzeszow becomes the Administrator of your personal
data. The Specialist for General Data Protection (SODO) can be contacted in writ-
ing to: SODO, EImak Sp. z 0.0, ul. Morg wa 81; 35-323 RzeszOw, via e-mail address:
sodo@elmak.pl, and by phone at +4 ?17) 854 98 14. Your personal datg will be pro-
cessed in order to perform the contract, in accordance with Article &Mb of the
aforementioned regulation, to the extent resulting from tax laws and financial reg-
ulations. Recipientsof your personal data include entities authorized by legal reg-
ulations to obtain personal data as well as processing entities providing Services
to Elmak Sp. z 0.0. Your personal data will be stored on'the basis of Administrator's
qummate.mt.erest. You have the right to access your data, and the right to rectify,
delete or limit processing of your data. You have the right to lodge a com'glcnnt
to the supervisory body if you believe that the processing violates the GDPR. The
provision of personal data is voluntary, however, a failufe to provide such data
may result in arefusal to conclude or in termination of a contract. Your personal
data will not be subjected to automated decision making, including profiling re-
ferred to in Article 22 section 1 and 4 of the GDPR of April 27, 2016.

Klauzula informu(:\(ina dla klientéw, kontrahentéw i reklamacii: .
Zgodr_ue zart. 13 ust. 112 ogdlnego rozporzgdzenia o,ochronie danych osobowych z dni
27 kwietnia 2016 r. Parlamentu Etropejskiego i Rady (UE) 2016/679 (zwanego dale] RODO‘Z
informujemy, ze Administratorem przetwdrzajgcym Panhstwa dane osobowe jest Eimal

2

%p. 200, Z5i dzibg ul. Morgowa 81; 35-323 Rzeszéw. Ze Speqjclistq ds. Ochrony Danych
sobowych (SODO) moznd sie skontaktowaé z wykorzystaniem poczty tradycyjnej pod
adresem: SODO, EImak Sp. z 0.0, ul. Morgowa 81; 35-323 Rzeszow, poczty elektr nczne}i
god adresem e-mail sodo@elmak.pl, oraz telefonicznie, pod numerem +48 <(175 8!

8 14. Panstwa dane osobowe bedq przetwarzane w celu realizacji umowy na podsta-
wie art. 6 ust. 1 lit. b? przytoczone%] wezesniej rozporzqdzenia, w zakresie wynikajgcym
z przepisow skarbowo-finansowych. Odbiorcq Panstwa danych osobowych sq podmio-
tyvuemwmone do uzyskania danych osobowych na podstawie grzpmsow prawa i pod-
mioty przetwarzajqceé realizujgce ustugi na rzecz Elmak Sp. z 0.0. Panstwa dane osobowe
bedq przechowywane w oparciu o uzdsadniony interes realizowany przez Administrato-
ra. Posiadajq Panstwo prawo zgdania dostepu do tresci swoich danych, prawo ich spro-
stowania, Usuniecia, ograniczenia przetwarzania. Posiadajq Panstwo prawo wniesienia
squg do organu nadzorczego jezeli uzna]quanstwg, e przetwarzanie narusza przepisy
RODO. Podanie przez Panstwa danych osobowych jest dobrowolne, jednakze odmowa
Fodqnlq danych moze skutkowa¢ odmowg zawarcia umowy lub jej rozwigzaniem. Prze-
warzanie podan&/c_h przez Panstwa ganz«:h osobowych nie bedzie podlegato zautoma-
tyzowanemu podejmowaniu decyzji, w tym profilowaniu, o ktérym mowa w art. 22 ust.
114 ogolnego rozporzqdzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 1.
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Az On rglelvén talalhgto felhaszndaloi kézikdnyv a kévetkezd cimen érhetd el:

www.sdvio.net.pl n?downl d
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www.suwo.net.pl?enﬁiow load

CZ Uzivatelské pfirucka ye vaéemd'azyce je k dispozici na adrese:

www.savio.net.pl en)’downloq

SK Pouzivatel'ska prirucka vo vasom jazyku je k dispoziciina:

www.savio.net.pl/en/download

DE Das Benutzerhanfib ch in Ihrer Sprache finden Sie unter:
www.savio.net.pl enl)downloqd

RO Manualul de utilizare,in limba dvs. este disponibil la:
www.sclwo.net.pl?en/downlood

LT Vartotojo kalbai'sq alba %alima rasti:
www.sdvio.net.pl/en/downioad

v

Lietota&o rokasgramata jasu valoda ir pieejama vietné:

www.savio.net] I?en?downlood

EE Kasutusjuhendi leiate oma keeles all:
www.savio.net.pl/en/download

BG Moxerte Aa HamepuT  PrkopoacTsoTO 32 noTpebuTens Ha Bawms e3vK NOA:
www.savio.net.pl/en/download

FI  Loydat ké}gttéo aan omalla kielellé@si osoitteesta:
WWw.savi .net.Bﬁen/downloqd

FR Vous gouyez trouver le manuel d'utilisation dans votre langue sur:
WWW. clwo.net.plleen?downlood

ES Puede encontrarFI manual de usuario en su propio idioma en:
www.savio.net.pl en/download
NL Ukuntde ebruivers andleiding in uw taal vinden op:
WWW.SQ! et.pl/en/download
HR rucnik ni vaéemqjeziku dostupan je na:
.net.pl)enfdgwnlo de N
SE Anvandarmanualen pé ditt s&)qu finns p&:
www.savio.net.pl/en/download
IT  Puoi trovare il mgnuale utente nella tua lingua su:
www.savio.net.pl/en/download
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jeft dostepny pod nastepujgcym adre-
sem'internetowym: www.savio.net.pl/do-pobrania

PRODUCER:
Elmak Sp.z o.0.
ul. Morgowa 81

35-323 Rzeszow
www.savio.net.pl



